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Белоруссии Кондрату
Крапиве— 75 лет.

СВЕТЛЫЙ

ТАЛАНТ
СОВРЕМЕННИКА.

Стенды, с книгами Кондрата
Крапивы, ' посвященные 75-ле-

тию народного писателя, сеіі-'

час .можно увидеть во многих:

библиотеках Минска, в Белгос-

ѵннверснтете им. В. И. Ленина,
высших и средних учебных
заведениях. Но мне хочется

рассказать об одной— тон, ко-

торая экспонируется в литера-

турном музее Янки Купалы.
ГІод нее занят очень небольшой

стенд, в который из-за огра-

ниченности места не вошли

многие материалы, хранящиеся

в фонде музея. Об этом можно

не сожалеть — лаконичным

языком фотографий, томами

собрания сочинений, литературными исследованиями очень пол-

но и интересно рассказано о ярком и самобытном творчестве

Кондрата Кондратовича Крапивы.
Вот, например, фото 1925 года (кстати, работники музея с гор-

достью рассказывают, что у самого Кондрата Крапивы в личном

архиве нет многих фотографий из тех, которые хранятся в фон-
дах). Янка Купала среди делегатов I съезда белорусского литера-

турного объединения «Маладняк». Эта многочисленная органи-

зация, имевшая отделения не только во всех уголках республи-
ки, но 'даже и в общеобразовательных школах, позвала к творче-

ской жизни по-настоящему талантливую молодежь. Сейчас их

имена хооошо известны. Это М. Чарот и А. Дудар, К. Чорный и

А. Бабарэка, П. Глебка і многіе-многіе другие писатели старше-

го поколения, зачинатели белорусской советской литературы,

соратники по перу Кондрата Крапивы. Вот они на стенде, его

пеовые небольшие книжки: «Ости», «Крапива», «Рассказы»,
«Басни». Остается только удивляться такому богатому жанрово-

му многообразию. Особой популярностью пользовалась «Библия».

Изданная в карманном варианте в 1926 году, книга, с неизгла-

димыми следами прошедших десятилетий, занимает центральное

место на стенде. Написанная по библейским мотивам, сатириче-

ская поэма сорвала последние обветшавшие покровы святости с

чванливой церкви.. Святой и непогрешимый Ной предстает перед

нами в образе беспробудного пьянчуги и самогонщика, а божень-

ка оказывается самым обыкновенным лентяем и саботажником.

А вот еще одна маленькая книжечка, изданная в «Библиотеке

белорусской драматургии». Это всем известная комедия' «Кто

смеется последним». Перешагнув рубежи страны, она с успехом

прошла в театрах Польши и Германии. Глубокое понимание

гражданского долга, разоблачение скрытых врагов Советской вла-

сти, нежелание замалчивать недостатки вдохновили писателя на

издание острой сатирической комедии. И не удивительно, что

вначале пьеса произвела впечатление разорвавшейся бомбы.

У Крапивы был отличный и единственный в своем роде учи-

тель. Янка Кѵпала внимательно следил за творчеством писателя.

Вот снимок, сделанный в день 35-летия творчества народного по-

вта Белоруссии. Его пришли поздравить Я. Колвс, М. Лыньков,
К. Крапива, П. Глебка. Вместе сфотографированы они и на дека-

дах белорѵсской литературы и искусства в Москве, проходивших

в< 1939 и І940 годах. Тяжелое время войны и эвакуации еще боль-

ше сблизило дйѵх* крупнейших писателей республики. И еще фо-
тографин: К. Крапива в Вязынке снимает покрывало с мемори-

альной доски на доме, где жил Купала, он же открывает в Мин-

ске кѵпаловскин. музей. . - ,

Огромное спасибо работникам 1 , музея, которые с любовью офор-
мили выставку, посвященную Кондрату Крапиве, помогающую
нам проследить жизненный и литературный путь любимого писа-

теля, о. лысоконь,

старший техник ИМТО АН- БССР.

«

ОДЫ
Книги Кондрата Крапи-

вы... Они — частые и же-

ланные гостьи нашего

книжного магазина. Нам,
людям, которым доверено

быть друзьями и помощ-

никами читателя, иногда

приходится трудно с кни-

гой. Это — когда ее долго;

не берут, когда она долго

не находит человека, для

которого предназначена.

У произведений замеча-

тельного белорусского пи-

сателя Кондрата Крапи-
вы другая судьба. Они

очень легко находят себе

друзей, искренних и вер-

ных, их читают и дети, и

взрослые, а это само пс

себе является хороши»

свидетельством народно

сти таланта, над которыл

не властны годы.

Сегодня, в день юбилея

хочется горячо поздравиті

писателя, пожелать ем;

вечной юности пера. Пусті
каждой его книге сопут

ствует большая радості

читателя. И наша тоже.

А. КУТИКОВА,
товаровед книжного7

магазина № 28.

г. Минск.

ЩШ

— Стоп! Минуточку!
Властный голос из темного

зрительного зала словно пово-

рачивает выключатель: упру-

гий ритм движения на сцене

мгновенно замедляется. Верт-
лявая Зиночка Зелкина обре-
тает свободную манеру совре-

менной девушки, у суетливого

Зелкина вдруг обнаруживают-
ся широкие плечи... А через

мгновение —■ все сначала, сно-

ва на сцене задвигались, зажи-

ли — уже не актеры —- персо-

нажи комедии Кондрата Кра-
пивы «Кто смеется последним».

Который уж раз освещает их

беспощадный и .волшебный

свет рампы — свет Купалов-
ского театра. Впервые — боль-

ше тридцати лет назад — в

1939 году. Тогда премьера спек-

такля оказалась блистательной

победой драматурга и театра,

золотой страницей летописи бе-

Ржецкой... Доверчивость одер-

жимого талантами кладовых

матушки-земли Черноуса —Сте-

пана Бирилло, яростную свар-

ливость Горлохватской — Ве-

ры Полло и размашистую по-

ступь самого Горлохватского —

Леонида Рахленко...

Для тех, кто знает и

любит этот спектакль давно, —

сегодняшний день — долго-

жданный праздник, где на доб-
рые воспоминания о прошлых

днях наплывают впечатления

сегодняшнего дня и планы на

будущее.
Для них и для других, кто

не видел спектакля и только

понаслышке знал его славную

историю, — выйдет на сцену

Здислав Стомма в роли Туляги,
Геннадий Гарбук — в роли

Зелкина, Степан Хацкевич —

Ннчипор, Алла Долгая — Ве-

ра... Выйдут и новые и преж-

МЫ ЧЕСТВУЕМ

ПЕРО ПОЭТА

САМЫЙ

КУПАЛОВСКИЙ

ДРАМАТУРГ!
дорусского искусства. Поэтому
сегодня к юбилею любимого

купаловского драматурга ку-

паловцы бережно восстанавли-

вают свой спектакль.

Трудная и почетная эта за-

дача выпала на долю Леонида

Григорьевича Рахленко — ре-

жиссера этого спектакля и не-

изменного исполнителя главной

роли Горлохватского. Труд-
ная — потому что исполните-

лей • нужно вводить заново,

«Иных уж нет...» И годы берут
свое. А как заменить Глебова?

«Я — Туля-я-га, і бацькі мае

былі — Туля-я-гі...» — непов-

торимые интонации, своеобраз-
ная семенящая походка, взгляд

снизу вверх слабого, доброго,
запуганного человека, необык-

новенный трагикомический эф-
фект исполнения — это не за-

быто теми, кто хоть раз видел

спектакль. А ведь многие —

очень многие из тех, кто уви-

дев афишу, взволнуется, — ви-

дели спектакль по многу раз!
И не забыли отточенное изяще-

ство пластики Зелкина — Бо-

риса Платонова, чуть гнусавый
голос, искательные н вместе с

тем наглые глаза, подвижную

шею, суетливые пальцы свод-

ника, клеветника и холуя... Вью-

щуюся походку Зиночки—Сте-

фании Станюты, неспешную ос-

новательность Ничипора— Ген-

риха Григоннса, добродушие и

юмор, тети Кати —Лидии

ние прославленные исполните-,

ли... В который раз будет рас-

сказана давняя сатирическая

история о том, как был посрам- .

лен неуч и изобличен преступ-

ник. Она будет рассказана в

день юбилея замечательного .

драматурга Кондрата Крапивы,
около полувека назад накреп-

ко связавшего свою творче-

скую жизнь с БДТ-1. Здесь бы-

ли поставлены восемь его пьес,

а среди них — «Партизаны> и

«С народом», «Конец дружбы»
и «Люди и дьяволы», «Поют

жаворонки» и «Милый чело-

век»...

Какой драматург не позави-

дует судьбе собрата по перу,

увидевшего свои творения в та-

ком талантливом сценическом

воплощении? Какой театр

не позавидует коллективу,

имеющему своего драматур-

га, который так чутко по-

стиг идейно-эстетическую ат-

мосферу Белорусского драма-

тического театра и неизменно

участвовал в ее создании и со-

хранении...

Счастливые судьбы, счастли-

вое содружество... В их честь

играется сегодня спектакль —

подарок драматургу. И верит-

ся: будут еще и новые пьесы,

и новые постановки старых

пьес — славное имя Кондрата

Крапивы еще не раз появится

на афише с профилем Купалы.
Л. МАЛИНИНА.

Имя этого большого белорус-

ского . мастера .слова хорошо

известно не только в. Белорус-
сии, но. и далеко за ее преде-

лами. К. Крапива пришел в ли-

тературу в начале двадцатых

годов и с первых шагов отдал

всего себя, всю силу своего та-

ланта беззаветному служению

советскому пароду, Коммуни-
стической партии. .

Многие высокохудожествен-

ные произведения К. Крапивы
вошли в золотой фонд совет-

ской литературы, хрестоматиям
учебники, по которым моло-
дежь учится любви к Родине,

непримиримости ко всякой

фальши в человеческих отноше-

ниях, принципиальности, ^бес-
компромиссности в борьбещ
чуждой идеологией.

Творческую и научную рабо-
ту он сочетает с разносторон-
ней обществеіщо-поліггичесфй
деятельностью. К. Крапива яв-

ляется .депутатом Верховного

Совета 'БССР, членом правле-

ния Союза писателей СССР,
президиума правления Союза

писателей' БССР, Международ-

ного комитета' славистов и $£-
да других организаций.

Коммунистическая партия .и;

Советское правительство высо-

ко оценили творчество и на»,

нуго деятельность писателя Іи

ученого, наградив его трсяя.

орденами Ленина, орденами
Красного Знамени, Трудовощ.

Красного ' Знамени, Красной
Звезды, многими медалями.

По случаю 75-летнего юбилея

этого выдающегося писателя,
ученого и общественно-полити-

ческого деятеля 3 марта состо-

ялось объединенное собрание
отделения общественных паук

АН БССР и Союза писателей

Белоруссии. В конференц-зал,
где собрались ученые и писате-

ли, пришли представители пар-

тийных и советских организа-

ции, творческих союзов ргс-

публнки, общественности горо-

да.

Затем были заслушаны сооб-

щения ученых, посвящеіные

творчеству и научноіі деятель-

ности К. Крапивы. Доклад о

его жизненном и творческом

пути сделал академик АН

БССР, народный поэт респуб-
лики П. У. Бровка. Докюр
искусствоведения В. И. Нсфед
посвятил свое выступление дра-

матургии К. Крапивы иа бело-

русской сцене. Доктор филоло-
гических наук М. В. Бнрпло
рассказал о работе ученого | в

области языкознания. О перево-

дах произведений писателя Па

зарубежные языки. . долож:іл

научный сотрудник Инстіщ та

литературы имени Я. Купа іы

АН БССР А. В. Можейко.

Выступивший на собран іп

К. Крапива сердечно поблаго-

дарил за теплые слова, выма-

занные в его адрес в связи с

юбилеем..

Как в жизни, так и в литературе мы

все начинаем с подражания, с учениче-
ства. Подражаем людям, которые нам

нравятся, подражаем героям книг, люби-
мых нами. А если нам было суждено
родиться художниками, свои первое
опыты мы начинаем с подражания тому,
что нам кажется прекрасным. В этом,
пожалуй, нет ничего опасного или пре-
досудительного. Говорят, тот не станет

человеком, у кого не было своего героя.
И еще — тот не станет мастером, кто

не был учеником. Значит, это детское
наше и юношеское подражательство яв-

ляется как бы первой ступенью неиз-

бежной поры ученичества.
Крестьянский сын Кондрат Атрахович

тоже не миновал в своей жизни этой по-

ры. Идеалом прекрасного были для не-

го в те дни стихи, отмеченные всеми

признаками разочарования в земной
жизни. Они казались ему особенно пре-
красными в своей непохожести на все

то, что окружало его в небогатом собы-
тиями быту белорусского села Низок,
расположенного в Узденской волости

Минского уезда. Он находился еще в

том возрасте, когда красивым и значи-

тельным могло казаться только необыч-
ное и в этой своей необычности потря-
сающее воображение. Не удивительно,
что первые его поэтические опыты бы-
ли целиком в духе элегического отноше-

ния к бытию. Ведь в юности мы все так

много, легко и. щедро говорим о смер-
ти, так запросто обращаемся с темой, к

которой обретаем необходимое почте-

ние только со зрелостью лет, познав ис-

тинную цену человеческой жизни и че-

ловеческому мужеству.
Вежливый, но недвусмысленный ответ,

полученный «многоуважаемым Кондра-
тием Кондратьевичем» от редакции од-
ного из петербургских журналов, на

многие годы отлучил юного Атраховича
от соблазнительной игры в рифмы. По
тем временам (да еще и долго после

тогоі) он свято верил во многомудрость
сотрудников редакций, в непогреши-
мость их оценок. Поэтому приговор по-

казался ему тем окончательным, кото-

рый обжалованию не подлежит.
Так думал он, осознанный самим со-

бою, как обыкновенный ученик четырех-
классного городского училища в местеч-

ке Койданово, дерзко посягнувший на

блистательный Олимп. Но, как мы те-

перь точно знаем, был уже тогда еще и

другой Кондрат Атрахович, им самим

не осознанный, но уже родившийся на

свет и живущий, будущий поэт-сатирик
и драматург Кондрат Крапива, И рабо-
та, начатая с, подражания прекрасному,
продолжалась в нем, В сущности, она в

нем ѵі не прекращалась никопда. Он все-

гда зорко и бережливо наблюдал мир,
копил слова. Жесты, поступки — доб-
рые и злые, смешные и суровые.
Жизнь, окружающая его в детстве и

ранней юности, была так скудна собы-
тиями, так небогата прекрасным, видев-
шимся ему прекрасным сквозь милую
сердцу призму романтической поэзии,
что ему и в голову не приходила мысль

о возможности взращивать свои цветы

именно здесь, на этой скудной и жест-

кой почве повседневности, забот, хло-

пот и тяжких трудов. Просто-напросто
он бросил писать в рифму и принялся
старательно учиться обычным школяр-
ским наукам, чтобы «выбиться в люди»,
то есть стать учителем и хотя бы таким

путем приобщиться к миру духовных
ценностей.
Одним словом, сам он и не помышлял

об обжаловании категорического приго-
вора далекой петербурской редакции.
Но весь его внутренний мир, чуткий и

зоркий, не только обжаловал, но попро-
сту отверг его, этот приговор, и про-
должал свою работу. Он копил свои

наблюдения, добывал свои богатства
всюду, где они попадались. Мольер го-

ворил, что он берет свое добро там,
где его находит. Он тоже брал свое до-
бро, даже и не осознав себя хозяином,
способным с этим добром совладать и

силою мастерства переплавить в духов-
ные ценности. А добра, годного для ху-
дожника, было достаточно даже в тес-

ных рамках той действительности, кото-

рая окружала сельского учителя.
Впрочем, рамки эти вскорости раздви-

нулись. И раздвинулись достаточно ши-

роко. Началась первая мировая война,
и молодому учителю из .белорусской
деревни было предложено, как он сам

с иронической улыбкой сообщает в ав-

тобиографии, «постоять за веру царя и

отечество». К тому времени он уже до-
статочно определенно догадывался, что

ни за веру, ни за царя стоять у него нет

сколько-нибудь веских причин. Что же

до отечества, то и оно вроде не слиш-

ком старалось заслуживать расположе-
ние, а тем более — самоотверженную
любовь Кондрата Атраховича. Ясному
осознанию всего этого чрезвычайно спо-

собствовало именно то обстоятельство,
что в тихий мир сельского учителя са-

модержавной волею войны хлынули но-

вые люди, новые события. Мир пред-
стал перед ним во всей беспощадной
обнажениости войны. И ум'его, способ-
ный видеть, сравнивать и анализировать
во всей осязаемости обратного мыш-

ления, стремился извлечь истинную
суть из сумятицы и тревоги окружающе-
го. Художник, никогда не умиравший в

нем, наблюдал, запоминал, искал формы
и слова, способные вобрать в себя и

удержать, способные передать другим
людям всю полноту и остроту волную-
щих его чувств.

К тому времени, когда кончилась для
него царская и началась Красная Армия,
он уже довольно хорошо знал, «что есть

красота и почему ее обожествляют лю-

ди». Он уже умел отличить красоту вне-

шнюю от внутренней, умел видеть и це-

нить героику людей и событий за всей
их внешней негероичностью и, с точки

зрения эстета, некрасивостьіо. Но и то-

гда еще он не осознал себя художни-
ком. Старый приговор, полученный мно-

го лет назад, оставался еще для него в

силе.

Мы начали с того, что учеба начинает-

ся с подражания. Как, впрочем, и жизнь.

И согласились с тем, что в этом есть

своя разумная закономерность. Остает-
ся добавить только то, что fjax в жизни,
так и в литературе опасно! эту пору
ученичества, подражательства затягивать.

Найти свое место, свое призвание, свой,
незаемный голос! Поза, игра, искус-
ственность, как в жизни, так и в литера-
туре — обременительны, " бесплодны.
Подсознательное ощущение этого тоже,
наверно, было причиной столь затянув-
шегося действия приговора. Но если уж
человек родился художником, рано или

поздно приговор должен был потерять
свою силу. И он его потерял, едвэ толь-

ко молодой командир Красной Армии
снова обратился к перу, чтобы выска-

зать все-таки свое отношение к миру и

событиям в нем.

«На этот раз, — пишет Кондрат Кра-
пива в автобиографии, — я не ставил

себе задачи писать высокохудожествен-
ные произведения. Мною владела не

«мировая скорбь», а просто желание

вмешаться в жизнь, кое-что в ней попра-
вить. Начал я с простой газетной кор-
респонденции. Написал несколько фель-
етонов на бытовые и политические те-

мы...» Ну, а совсем уж начало разлезать-
ся по швам старое табу, когда газета

«Савецкая Беларусь», не поправив ни

единой строчки, напечатала на своих

страницах сатирическое стихотворение
молодого поэта, все еще никак не пре-
тендовавшего на это гордое имя.

Как бы там ни было, но поиск своего,
незаемного, оригинального голоса на-

чался и пошел тем вернее, чем серьез-
нее и основательнее была жизненная

школа художника, чем богаче была его

художническая кладовая наблюдений и

впечатлений. Как ему сейчас пригоди-
лось все то добро, которое он не бро-
сал там, где находил, то есть — на тех

многих и непростых дорогах, которыми
вела его жизнь. Жизнь крестьянина, учи-
теля, воина. Жизнь, никогда не пугав-
шаяся жизни. Жизнь, по побуждению
здоровой крови отталкивавшая эстет-

ство. Жизнь бойца, который ищет свое

оружие по руке, по силе, по способно-
стям. Должно было пройти немало вре-
мени, прежде чем он осознал, что его

место в строю писателей и что его ору-
жием будет и останется навсегда ору-
жие сатиры,
«Оружия любимейшего род, готовая

рвануться в гике, застыла кавалерия ос-

трот, поднявши рифм отточенные пи-

ки..,» С какой, должно быть, остротой он

воспринял впоследствии эти строки, так

метко подытожившие и его поиск, увен-
чавшийся находкой. С той поры, с того

его первого стихотворения в «Савецкай
Беларус!» в сущности и начался его

путь, путь сатирика, которому суждено
было вписать свою страницу в историю
белорусской литературы. Ту страницу,
без которой сегодня уже невозможно

себе эту литературу представить.

Если бы мне вздумалась сейчас, а

честь юбилея перечислить все написан-

ное Кондратом Крапивой после того,
«знаменательного» стихотворения в га-

зете «Савецкая Беларусь», пришлось бы,
пожалуй, не только тратить отведенное
для этой статьи место, но еще и посяг-

нуть на добавочную территорию. Но в

таком перечислении вряд ли есть ну-
жда, потому что любому из наших чита-

телей еще с его школьных дней имя

Кондрата Крапивы говорит так много,
что не нуждается в особых коммента-

риях. Галерея его образов, начиная от

той бабы, которая являет собою, так

сказать, простейший образец захребет-
ника и демагога («Дзед і баба») и кон-

чая гораздо более усложненным его
вариантом лжеученого трутня и пусто-
звона Горлохватского («Кто смеется по-

следним»), известна самому широкому
кругу читателей и зрителей. Да, зрите-
лей, потому что шаг сатирика оказался

настолько широк, что со страниц печат-

ной литературы он шагнул на сцену
театра, ревниво расширяя поле боя,
расширяя сектор обзора территории
противника.
Чем сильнее человек любит, тем не-

примиримее его гнев, его ненависть к

врагам того, что он любит. Эта истина,
очевидно, помогает иногда защитить са-

тирика от обвинения его в пристрастии
к «черной краске». Были времена, когда
это соображение вовсе на казалось ве-

щью само собою разумеющейся, когда

сатирику с немалой потерей крови и сип

приходилось доказывать и оспаривать
свое законное право на особый интерес,
особое пристрастие ко злу, к негативно-

му. И чем чернее его краска в изобра-
жении бюрократов, чинодрал, невежд,
карьеристов, чванливцев и разной про-
чей дряни, тем, значит, светлее и любов-
нее его взгляд на мир людей, мир доб-
ра и справедливость. Тем, значит, дейст-
веннее его помощь этому миру. Кон-
драт Крапива тоже, разумеется, страдал
не раз от укусов и уколов критики. Но,
как говорится, боксер, выходя на ринг,
не должен спрашивать, зачем дерутся.
Он тоже никогда не выпускал из рук
своего оружия. Он никогда не забывал,
что «путешественник, рассчитывающий
только на хорошую погоду, вообще не

должен выходить из дому», а боец дол-

жен драться, чего бы это ему ни стоило.

Смех сатирика должен быть меток и бес-
пощаден, он должен разбить врага и во-

оружать друга. Так что сатира — это де-

ло суровое и опасное.

Однако не надо себе представлять
сатирика этаким суровым воином, зако-

ванным в латы, непроницаемые для те-

пла, для эмоций, для сердечного волне-

ния. Ведь сатира — дело не только су-
ровое, она — дело веселое. Она, если

хотите, дело лиричное, вовсе не чуждое
сердечной взволнованности. Сатирик во-

обще не обязан являть собою тип како-

го-то «отшельника жанра». И менее все-

го под этот тип подходит Кондрат Кра-
пива, который еще давно, на заре своей
творческой юности, в одной из статей,
посвященных теории сатиры, упомянул
имя Генриха Гейне, как поэта, в чьем

творчестве так нераздельно слиты ' два
начала — лирическое и сатирическое. С
полным основанием можно утверждать,
что подобный синтез характерен для
лучших произведений Крапивы. Ибо что

такое есть лирика, как не сильное эмо-

циональное начало произведения, как

не сильное и явное ощущение автора,
той его «живой кровинки», без которой
не живет и не дышит любое произве-
дение, любого жанра? В этом именно

драгоценном смысле лиричны произ-
ведения нашего народного писателя, чей
славный юбилей мы с любовью отмеча-

ем сегодня.
Ирина КЛИМАШЕВСКАЯ.

________Кондрат КРАПИВА

ВОРАНУ ВЫШАЙ
АРЛА НЕ ЛЯТАЦЬ

На нас узнімаюцца рыцары
ночы,

Іх сочаць у цьме нашы
зоркія вочы:

Хай точыць іи сэрца
зялёная злосць,— .

Па смерць сюды прыйдзе
няпрошаны госць.

Як ворану вышай арла не
лятаць,

Так ворагу нашай эямлі не
таптаць.

£сць што бараніць нам !
чым бараніцца,

Скала непрыступная наша
граніца,

! пораху хопіць у нас, і
свінца,

Каб ворагау знішчыць усіх
да канца.

Як ворану вышай арла не
лятаць,

Так ворагу нашай зямлі не

таптаць.

Мы сілы падвоім, мы
храбрасць патроім.

Мы ворагау іх жа крывёю
напоім,

Як ворану вышай арла не
лятаць,

Так ворагу нашай зямлі не

таптаць.

1939 г.

НА СНИМКЕ слева вы ви-

дите народных артистов

СССР Л. Г. Рахленко и 3. Ф.

Стомму на репетиции спек-

такля «Кто смеется послед-

ним».

НА СНИМКАХ справа —

сцены из этого же спектакля,

поставленного режиссерами

И. М. Раевским и Л. Г. Рах-

ленко в 1939 году. Зелкин —

народный артист СССР —

Б. В. Платонов, Зина — на-

родная артистка БССР С. М.

Станюта. Туляга — народ-

ный артист СССР Г. П. Гле-

бов, Горлохватский — Л. Г.

Рахленко.


